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Internacionales DG VALENCIA ¢’Economia

ERASMUS + Teaching 2024-25

** Estancias de 2 a 5 dias
** 8 horas (semanales) de docencia

“* Ayudas: 100 a 130€ por dia (hasta un maximo de
/ dias) + el vigje, segun la distancia en Km




Internacionales DGVALENCIA ¢Economia | %u®

\ /
\ /
\\ /
\\ /

\ //
\\x e -
N o

7 | Oficina Relaciones 4 P DI N VNIVERSITAT Facultat | &%

Ayudas Iindividuales

Cantidad diaria

FPaises de destino

Alemania, Austria, Bélgica, Dinamarca, Finlandia,
Grupo Francia, Irlanda, Islandia, Italia, Liechtenstein, 130 €
Luxemburgo, Noruega, Paises Bajos, Suecia

Eslovaquia, Eslovenia, Estonia, Grecia, Letonia, Malta,
Portugal, Republica Checa, Chipre

Grupo 2 115 €

Bulgaria, Croacia, Hungria, Lituania, VMlacedonia del

Norte, Polonia, Rumania, serbia 'y lurquia 100 €

Grupo 3
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. Ayudas de viaje
Distancia en kildmetros Importe de la ayuda

Entre 10 y 99 km 20 €
Entre 100 y 499 km 211 €
Entre 500y 1999 km 309 €

Entre 2000 y 2999 km 395 €
Entre 3000 y 3999 km 580 €
"Entre 4000y 7999 km 1188 €
8000 km o mas 1735 €
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» SOLICITUD: Sede electréonica ENTREU del 19/09/24 al 30/06/25 adjuntando:
» Anexo llI-A (Acuerdo de movilidad para la docencia)

Si cumple los requisitos, se notificara el nombramiento o concesion a traves de Sede
Electronica

% DOCUMENTACION anterior ainiciar la estancia:

> Orden de Comision de Serviclos autorizando la estancia

> Anexo IV: Convenio de Subvencion

G e -
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Erasmus+ Mobility Agreement

Staff Mobility For Teaching?

Planned period of the physical mobility: from [day/month/yvear] to [day/month/yvear]

Duration of the activity (days) - excluding travel days: ... ... .

If applicable., planned pericd of the virtual component: from [day/month/vear] to
‘day/month/year]

The teaching staff member

Last name |s) First name s}

Seniority” Mationality”

Sex |M/F/Undefined | Academic year 202372024
E-mail

The Sending Institution/Enterprise?

MName UNIVERSITY OF VALENCIA

Erasmus code” E VALENCID1 Faculty/Department

[if applicable)

Address Country/ SPAIN
Country code®

Contact person Contact person

name and position e-mzil / phone

The Receiving Institution

Name Faculty/Department
Erzsmus code
[if applicable)
Address Country/

Country code
Contact person Contact person
name and position e-mzil / phone

For guidelines, please look at the end notes on page 3.

Section to be completed BEFORE THE MOBILITY

I. PROPOSED MOBILITY PROGRAMME
Main subject field": .. ...

Level (select the main one): Short cyde [EQF level 3) _; Bachelor or eguivalent first
cycle [EQF level 8] C; Master or equivalent second cvcle (EQF level 7) [; Doctoral or
eguivalent third cycle (EQF level 8) O

Mumber of students at the receiving institution benefiting from the teaching programme:

Mumber of teaching hours: ...

Language of instruckion: ..

Overall objectives of the mobility:

Added value of the mobility (in the context of the modernisation and
internationalisation strategies of the institutions involved):

Content of the teaching programme (including the virtual component, if
applicable):

Expected outcomes and impact (e.g. on the professional development of the

teaching staff member and on the competences of students at both
institutions):

IT. COMMITHMENT OF THE THREE PARTIES

2y signing? this document, the teaching stat member, the sending Institution/enterprise and the receiving
nstitwtian confirm that they approwe the proposed mebllity agreement.

The sending higher educaticn institution swpports the staft mability 25 part of its modernization and
nternaticnalisaticn strategy ard will recognise (T as a comporent ' any evaluation ar assesment of the
teaching staft member.
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The teaching staft member will share hisfher experienos, i partcular ks impact an his/ber professanal
develapment ard oin the sending higher educatian institution, 25 2 source of Inspiration to offhers,

The teaching st member and the beneficiary instibutan camimit to the requirements set adt im ke grans
agresment signed bebeeen thami-

The teaching st member ard the receiving instfution will commuenicate o the sending institutionfenterprise
anry probklems or changes regarding the propassd mebllity programme or mohllity perad,

The teaching staff member

Name:

Signature: Date:

The sending institution/enterprise

Mame of the responsible person:

Sigmature: Date:

The receiving institution

Mame of the responsible parson:

Sigmature: Date:

LIn case the mobifty combines teaching and training activities, this template should be used and adjusted
to fit baoth activity types.

! Senlority: Junior [approx. < 10 years of experience), Intermediate (approx. = 10 and < 20 years of
experence] or Senior (approx. > 20 years of experience).

1 Nationality: Country to which the person belongs administratively and that issues the [D card andfar
passport.

4 all refererences to “enterprise” are only applicable to mabllity for staf¥ between EU Member States and
third cowntries assaciated to the programme or within Capacity Bullding projects.

5 Erazsmus Code: & unlgees dentfler that every higher education institutian that has been 2aarded with the
Erazsmus Charter for Higher Educatian recelves. [t 5 only applicable ta higher education institutions located in
= Memiber States and third countries assocated to the programme.

S Country code: 150 31146-2 counfry codes avallable at: btips:S'www |s0 prgfobprluliEsearch.

" The [SCED-F 3013 search tgol [avalable at hitp:fec.europa.euleducation/tools fsced-f en.bim] should be
used to find the 1SCED 2013 detailed fleld of education and training.

i Eirculat ng papers with ariginal sigratures s not compulsory. Soarned coples of sgnatures or electronic
sigratures may be accepted, deperding on the national kegsiation of the country of the sending institwtian {in
the case of mobi®y with third cownfries not assooiated to the programme: the raticnal kegiskation of the EU
Hember Stabe oFr third counbry assaciated to he programmie). Certificates of atftendance can be prowided
electranically or fhrough ary ather means acopssibie o the sktaff member 2and the sending irnstibuticn.
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|Cmnfenin de subvencion Erasmus+ para movilidades de
docencia v formacion

Sector: Educacion Superior

Cur=zo academice: 20232024

UNIVERSITAT DE VALENCIA - F_VALENCIO] )
Palau de Ceryerg. Plaza Cisnsros, 4 E-46003 VALENCLA - ESPANA

en lo sucezive denommade’z “la organizacion”, representado’a g efectos de la firma del presents convenio

por Carle: PADILLA CABRMONA, Vicerrector de Internacionalizacion v Multilinzinsmo de una parts, v

Nombre(z) v apellido(s) del participante
Fecha de nacimiento:
Direccion oficial completa:

Telefono:
Correo electronico:

Cuenta bancara para loz pagos de la ayuda financiera: ...

Titular da la cuenta bancaria (=1 22 distimto al participanta): ...

Fombre del baneo: ..
Codizo BIC/SWIFT: ... CodipoIBAN- .

han acordado laz Condiciones particulares v los anexosz que =2 mencionan a continuacion, gue forman una
parte mtagrante de este convemo (el convenio™):

Anexo I- Acusrdo de movilidad Erasmius+ de personal para docencia / Acuerde de movihidad
Erzzmus+ de personal para formacion
Anexo II: Condiciones generales

Lo dispuesto en laz Condiciones parhiculares prevalecera sobre lo dispuesto en los anexos.

El importe total mmehura:
] Impaorte baze del Apovo mdividual para la movilidad fisica d2 corta duracion
1 Apovo para viaje (estandar o ecologico)

El participante racibira
Elu.na avuda financisra de fondos Erazmusz - de la UE

] una beca cero

] una ayuda financiera parcial de fondos Erasmusz+ de la UE

Oficina Relaciones //P DI N VNIVERSITAT

1,

| DG VALENCIA

CONDICIONES PARTICULARES

LOS ESPACTOS SOMBREADOS EN GRIS SE RELLENARAN EN EL SERVICIO DE RRIT

CLAUSULA 1 -0BJETO DEL CONVENID

Facultat
d’Economia

1.1 La crganmizacion proporcionara apovo al parbicipante para realizar una actrndad de movilidad en el
marco del Programa Erasmus+.

1.2 El participante acepta la avuda especificada en la clausula 3 v se compromete a realizar la actividad de
movilidad tal come se dezenbe en el Anaxo L

1.3, Las enmmiendas al comvemio se schicitaran v acordaran por ambas partes mediante una notficacion formal
por carta o correo electromeo.

CLAUSULA 2 - ENTRADA EN VIGOR. ¥ DURACION DE LA MOVILIDAD

2.1 El convenio entrara en vigor a partir de su firma por la daltima de las dos partes.
2.2 El peniodo de movilidad fizica comenzara no antes del [/ .....0....] ¥ finalizara no mas tarde del

[...[......0....] La fecha de mucio del periode de movilidad fizica sera la del primer dia en el gue el

participante necesite aztar presente fizsicamente en la organizacion de acogida v 1a fecha de finalizacion
zara la dal ultimo dia en el que el participante necesite astar presente fizicamente en la orgamizacion da

acogida.
2.3 El participante recibira una avuda financisra de fondos Erasmus+ de la UE para [...] dias.

24 El parbicipante podiz rempebix una seliciud para ampbar el peosde de maesalidad. dentog de los lnpizs
establecidos en la Guia del Brpsrama Erasmus+. 31 |2 greamzanion acepts. amnbar el paonda de
menialidad, =e rzalizara, la perimente appuenda al conyvenio.

2.3 El Certificado de estancia (o una declaracion adjunta a ssto: documentos) debera indicar las fechas

confirmadas del micio v la finalizacion de la duracion del pencdo de mowilidad, mmecluoyendo el
componente virtual.

CLAUSULA 3 — AYUDA FINANCIERA

31 Laayuda financiera se calculara segum las reglaz de financiacion mdicadas en la Guia del Programa
Erazmusz—.

3.2 La oreamizaninn prapersianara. 2l paricinanis una avnda fnanciera total por sn penada
de paoxahidad. de [—] EUR.

3.3 La contnibucion a loz gaztos meuwrmdos en relacion con necezidades del viaje o de melu=ion apovo a la
mcluzion se bazara en la documentacion jushficativa aportada por el participants.

34 Lz avuda financiera no podra zer utilizada para cubrir gastos smilares va financiados por fondoz dz 1a
UE.

313 Bm perueio de lo dispussto en la clausula 3.4, la zvuda zera compatible con otraz fusntez d=
financiacion. Estas mmcluyen insresoz que =] participante pudiera percibir por su actividad de
docencia’formacion o per trabajos realizados fuera de =uz actidades de movilidad, siempre v cuando
za lleven a cabo las actrnidades previstas en el Anexo [

CLAUSULA 4 - MODALIDADES DE PAGO

4.1 Serealizara un pago al participants no mas tarde de (lo gue suceda en promer lugar):
- Los 30 dias naturales posteriores a 1a firma del convenio por ambaz partes.
- Tras la recepcion de la confirmacion de [a llegada.
Este pazo reprezentara el 100% del mmporte ezpecificado en la clausula 2. Cuando el participante no
aporte la decumentacion justificativa en los plazos establecidos por la orgamizacion bemeficiana, ze
admitira excepcionalments un pago de prefinanciacion posterior, bazandosze en razones justificadas.
42 31 el page especificade en [z clavsulz 4.1 fuera mferior al 100%% del importe de 1a ayuda, 2] envie dal
cuestionario EU (EU sprcey) en linea =e considerara como 1a solicitud del participante del pago del saldo
de la avuda financiera. La orgamzacion dizpondra 43 dias naturales para realizar el page del saldo o
ernitir una orden de recuperacion de fondes en el caso en que proceda reembolso.

“an
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ERASMUS + Teaching

» Anexo V: Certificado de estancia (firmar en fecha igual o posterior al ultimo
dia de la actividad docente)

» Anexo VI: memoria justificativa de los gastos de transporte (+ Billetes o
justificante de pago del medio de transporte utilizado)

Recibira una notificacion automatica con el certificado acreditativo (descargar
desde Sede Electrdnica)

G e -
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* « forthem. : g? 4% VNIVERSITAT
comancasorors £ D VALENCIA g, Orthem. cotmancnioporel E8 D VALENCIA

programa Erasmus+ gttt programa Erasmus+
de la Unidn Europea Y. de la Unadn Europea

|
CERTIFICATE OF ATTENDANCE

CERTIFICATE OF ATTENDANCE

from the UNIVERSITY OF VALEMCIA (E VALENCIOL)

performed the teaching assignment specified under the ER ASMUSH+ Apreement for Teachmg

Attended the traimmne activities 1 undar the ERASMUS+ Traini
at our mstitution between ramme 1 specified pProgramme lIaInmg

Apreement at our mshtution between

and

day month day  month

(day) (month)
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programa Erasmus+ E programa Erasmus+

fg.[ﬁmﬁ Eﬂri VHW' E Ef-:gl TAT S Cofinanciado por &l fm‘mﬁ Eﬂ'i 1"-"rJ_":~_1I"|.-“ E Efﬁl'l'r"{]' | - Cofinanciado por &l
%ﬂ.ﬁ- ':"n“ ﬁ'ﬁlﬁrVﬂl_ENE|h o BB asiena de la Unién Eurcpea f:a..,.,.m.ﬁé- 'll"".‘l‘_‘l' M@Vﬂl_ENE|h o WhdLilngasinna de la Unién Europea

LusTIFICACID DE L'AJUT DE MOEILITAT DE VIATSE En cas aficmadiy, indicar ngm i sagnes.dels.iatgers
- Wiatgzrsl:
- Yiabaer #1
- Yiabaer #3

3. [uan ol viskge es realbtca en vehizle d= loguer
L] Factura de [amarnsa.que prests = gemsi,

O Compardit sl personal a53stent |a mateia insditesin. 0= destinanis
Lo 3 beapdieiapis arig de [ i Fmasmps gor 2 o Mobirar sl 0 dal Yizereemioeat dlgtecearicialtanzisi Mubisoisme, seklipiia b corbrbiunia o les En cas afirmatiy. ndicss oo i gogness. dels vigigers:
despases del vizlge costemulada 24 la corresporest canveoskoria i basada =n b distancia erfre la Usiversitat de Valencizi el lee an es degemepluge Festads

- Wiatger#l:
Fermatina corresgosest, segors la segiest baubs {geampunn Jotnic seosasesand: - Yiatger, #7

- Datpan =3

Distancia en bilometres Buaatia de Majut Quantitats an cas de

Febre 107 99 k= desplagament Ogic % [uan ol viskqe es goge amb cambinazic d= diversos mitjans de trassgort, caldes isdicar o mitia oliltzst als dvesses apartats.
¥ :

Eekes 100 7 439 b JI0E
Eekes SO0 y 1539 len: JI0E

Eebre 2000 y 2939 ke SIHE
Eetre 3000 y 3995 ks

Ernbes <000 y 7999 ke

|, Duan 2l visbge es fa amh inies regulaes [a2ries, marftices o berrestres)
O Factura de [spengia d= vishaes.a nam de o persons oue megliiza el vigine ifo bilet slecirmgin d=l vaine
[Ho saduedcm en gt eas factures 3 nam de [nicersdat de Valencia)
O [armstas dembacsimatst.
O Billet.(awin, tren, sutokds.}

2. Duan &l viabge es realtca en vehicle prap, 2l indicar:
L Medehd:l yshick.
[0 Matrcula del yehice
L Cuilirosipes orarsoamits
O Cospardit sl personal assistent |a mateia insiitegin 0= destinans:

- . forthem. - . forthem.

., g i Eﬂ.,l:i-:ml:.‘l b« 05 542 B2 A1 ., g et Eﬂ.,li.:ﬂ:l:.‘l bell 95 392 62 b1
S300F - Pal=aeia WA L B e S500F - Pal=aeia WA Ly e e i
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ERASMUS + Training FORTHEM

** Mismas condiciones gue becas Erasmus PTGAS
** Mismo formulario de solicitud que Erasmus docencia

“* No hay horas minimas de docencia




ERASMUS + Training - FORTHEM
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MOVILIDAD PTGAS: PROGRAMA ERASMUS +

Objetivos:

o Aprender de las experiencias y de las buenas practicas de otras
universidades europeas

o Mejorar aptitudes para desarrollar mas eficientemente sus tareas
en sus puestos de trabajo.

IMOTION: web que centraliza informacion sobre semanas
Internacionales de diferentes universidades europeas.

AN -


http://staffmobility.eu/

A 0 ﬁ Ci na Re | S I anes P T G A S VN VE RS [TAT Earaifit : T %
Internacionales DGFVALENCIA Economia | T

ERASMUS + Training

v» Estancias de 2 a 5 dias

“* Ayudas: 100 a 130€ por dia (hasta un maximo de
/ dias) + el vigje, segun la distancia en Km

** Estancias entre el 01/10/2024 y el 30/09/2025

G e e
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ERASMUS + Training

% SOLICITUD: Sede electronica ENTREU, del 19/09/24 al 30/06/25 adjuntando:

» Anexo |l (Acuerdo de movilidad para la formacién)
» Acreditacion del requisito linguistico (B1 inglées o idioma de la actividad)

Si la solicitud cumple los requisitos, se notificara el nombramiento o concesion a traves de Sede
Electronica

% DOCUMENTACION antes de iniciar la estancia:

> Orden de Comision de Serviclios autorizando la estancia

> Anexo IV: Convenio de Subvencion
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Higher Education:
_ ErESmUE + Elr::Ir::::Igr::mtrlt form

Farticipant’s name
Erasmus+ Mobility Agreement
Staff Mobility For Training?

Planned period of the physical mobility: from [day/monthi/year| to [day/manth/vear]

Duration of the activity (days) - excluding travel days: ...

If applicable, planned period of the virtual component: from [day/month/year] to
[day/month/year]

The Staff Member

Last name [z First name (=)}

Seniority” Nationality*
Sex [M/F/Undefined) Academic year 202372024

E-rnail

The Sending Institution

UNIVERSITY OF
Name VALENCIA
Faculty/Department | International

Erzsmus code? Office
i E VALENCIO1

Address Country/
Country code®

Contact person Contact person
name and position e-mail / phone

The Receiving Institution / Enterprise®

Mame

Erasmus code Faculty/Department
{If applicable)

Address Country/
Country code

Higher Education:
_ ErESmUE + E::::‘:::-:qu!mt"t form

Participant’s name

Section to be completed BEFORE THE MOBILITY
I. PROPOSED MOBILITY PROGRAMME

Laniguage of traiming: s

Overall objectives of the mobility:

Added value of the mobility {in the context of the modernisation and
internationalisation strategies of the institutions involved):

Activities to be carried out (including the virtual component, if applicable):

Expected outcomes and impact (e.g. on the professional development of the
staff member and on both institutions):

Contact person, Contact person
name and position e-mail / phone

Type of enterprise: Size of enterprise [ =250 employees
{If applicable) [1>250 employees

For guidelines, please look at the end notes on page 2.

IT. COMMITMENT OF THE THREE PARTIES

By signing? this dooument, the staff member, the sending institution and the recelving institution/enterprise
confirm that they approve the proposed mobllity agreement.

The sending higher education institution supports the staff maobility as part of its modernisation and
internationalisation strategy and wil recognise it as a component in any evaluation ar assessment of the staff
member.

The staff member w® share his/her experience, in particelar its Impact on hisher professional development
and on the sending higher education institution, 25 2 source of inspiration to others.

The staff member and the beneficiary instiution commilt to the reguirements set out in the grant agreement
signed between them.

VNIVERSITAT [ 0| Facultat
DGVALENCIA g7

d’Economia

Higher Educatiomn:
_ E rEIS m L.IE + E!r::ll;l::::qr::ment form
Participant’s name

The staff member and the receiving institution/enterprise will communicate to the sending institution any
probiems ar changes regarding the propased mobllity programme or mabllity period.

The staff member

Mame:

Signature:

The sending institution/enterprise
Mame of the responsible person:
Sigmature:

The receiving institution
Mame of the responsible person:
Sigmature:

L'In case the mobility combines teaching and fraining activities, the mobility agreement for teaching
template should be used and adjusted to % bath activity types.

: Seniority: Junlor [approx. = 10 yebrs of experience), Intermediate {approx. = 10 and < 20 years of
experence] orf Senior (approx. > 20 years of experience).

17 Natlonality: Country to which the person belongs administratieely and that Isswes the [0 card andfar
passpoit.
4 Erasmus code: A unique (dentifier that every higher education institution that has been awarded with the

Erasmus Charter for Higher Education receives_. 1t is only applicable to higher education institutions located
in EYW Member States and third countries assoclated to the programme.

5 Country code: 150 1165-2 cowntry codes avallable at: https-f'www |50 orgfobpluli e search.

% all refererences o “enterprise” are only applicable to mabllity for stat¥ between EU Member States and
third cowntries associated to the programme or within Capadty Bullding projects.

7 Circulating papers with original signatures is not compulsory. Scanned coples of signatures ar
electranic signatures may be accepted, depending on the national legisiation of the country of the sending
institetion {in the case of mobllity with third covtnries not associated ta the programme: the natlonal
legisiation of the EU Member State or third cowntry assodated to the programme). Certificates of attendance
can be provided electranically ar throwgh any other means accessible to the staff member and the sending
institutian.
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|Cmnfenin de subvencion Erasmus+ para movilidades de
docencia v formacion

Sector: Educacion Superior

Cur=zo academice: 20232024

UNIVERSITAT DE VALENCIA - F_VALENCIO] )
Palau de Ceryerg. Plaza Cisnsros, 4 E-46003 VALENCLA - ESPANA

en lo sucezive denommade’z “la organizacion”, representado’a g efectos de la firma del presents convenio

por Carle: PADILLA CABRMONA, Vicerrector de Internacionalizacion v Multilinzinsmo de una parts, v

Nombre(z) v apellido(s) del participante
Fecha de nacimiento:
Direccion oficial completa:

Telefono:
Correo electronico:

Cuenta bancara para loz pagos de la ayuda financiera: ...

Titular da la cuenta bancaria (=1 22 distimto al participanta): ...

Fombre del baneo: ..
Codizo BIC/SWIFT: ... CodipoIBAN- .

han acordado laz Condiciones particulares v los anexosz que =2 mencionan a continuacion, gue forman una
parte mtagrante de este convemo (el convenio™):

Anexo I- Acusrdo de movilidad Erasmius+ de personal para docencia / Acuerde de movihidad
Erzzmus+ de personal para formacion
Anexo II: Condiciones generales

Lo dispuesto en laz Condiciones parhiculares prevalecera sobre lo dispuesto en los anexos.

El importe total mmehura:
] Impaorte baze del Apovo mdividual para la movilidad fisica d2 corta duracion
1 Apovo para viaje (estandar o ecologico)

El participante racibira
Elu.na avuda financisra de fondos Erazmusz - de la UE

] una beca cero

] una ayuda financiera parcial de fondos Erasmusz+ de la UE

< PTGAS > DG VALENCIA

—

VNIVERSITAT

_—
—

CONDICIONES PARTICULARES

LOS ESPACTOS SOMBREADOS EN GRIS SE RELLENARAN EN EL SERVICIO DE RRIT

CLAUSULA 1 -0BJETO DEL CONVENID

Facultat
d’Economia

1.1 La crganmizacion proporcionara apovo al parbicipante para realizar una actrndad de movilidad en el
marco del Programa Erasmus+.

1.2 El participante acepta la avuda especificada en la clausula 3 v se compromete a realizar la actividad de
movilidad tal come se dezenbe en el Anaxo L

1.3, Las enmmiendas al comvemio se schicitaran v acordaran por ambas partes mediante una notficacion formal
por carta o correo electromeo.

CLAUSULA 2 - ENTRADA EN VIGOR. ¥ DURACION DE LA MOVILIDAD

2.1 El convenio entrara en vigor a partir de su firma por la daltima de las dos partes.
2.2 El peniodo de movilidad fizica comenzara no antes del [/ .....0....] ¥ finalizara no mas tarde del

[...[......0....] La fecha de mucio del periode de movilidad fizica sera la del primer dia en el gue el

participante necesite aztar presente fizsicamente en la organizacion de acogida v 1a fecha de finalizacion
zara la dal ultimo dia en el que el participante necesite astar presente fizicamente en la orgamizacion da

acogida.
2.3 El participante recibira una avuda financisra de fondos Erasmus+ de la UE para [...] dias.

24 El parbicipante podiz rempebix una seliciud para ampbar el peosde de maesalidad. dentog de los lnpizs
establecidos en la Guia del Brpsrama Erasmus+. 31 |2 greamzanion acepts. amnbar el paonda de
menialidad, =e rzalizara, la perimente appuenda al conyvenio.

2.3 El Certificado de estancia (o una declaracion adjunta a ssto: documentos) debera indicar las fechas

confirmadas del micio v la finalizacion de la duracion del pencdo de mowilidad, mmecluoyendo el
componente virtual.

CLAUSULA 3 — AYUDA FINANCIERA

31 Laayuda financiera se calculara segum las reglaz de financiacion mdicadas en la Guia del Programa
Erazmusz—.

3.2 La oreamizaninn prapersianara. 2l paricinanis una avnda fnanciera total por sn penada
de paoxahidad. de [—] EUR.

3.3 La contnibucion a loz gaztos meuwrmdos en relacion con necezidades del viaje o de melu=ion apovo a la
mcluzion se bazara en la documentacion jushficativa aportada por el participants.

34 Lz avuda financiera no podra zer utilizada para cubrir gastos smilares va financiados por fondoz dz 1a
UE.

313 Bm perueio de lo dispussto en la clausula 3.4, la zvuda zera compatible con otraz fusntez d=
financiacion. Estas mmcluyen insresoz que =] participante pudiera percibir por su actividad de
docencia’formacion o per trabajos realizados fuera de =uz actidades de movilidad, siempre v cuando
za lleven a cabo las actrnidades previstas en el Anexo [

CLAUSULA 4 - MODALIDADES DE PAGO

4.1 Serealizara un pago al participants no mas tarde de (lo gue suceda en promer lugar):
- Los 30 dias naturales posteriores a 1a firma del convenio por ambaz partes.
- Tras la recepcion de la confirmacion de [a llegada.
Este pazo reprezentara el 100% del mmporte ezpecificado en la clausula 2. Cuando el participante no
aporte la decumentacion justificativa en los plazos establecidos por la orgamizacion bemeficiana, ze
admitira excepcionalments un pago de prefinanciacion posterior, bazandosze en razones justificadas.
42 31 el page especificade en [z clavsulz 4.1 fuera mferior al 100%% del importe de 1a ayuda, 2] envie dal
cuestionario EU (EU sprcey) en linea =e considerara como 1a solicitud del participante del pago del saldo
de la avuda financiera. La orgamzacion dizpondra 43 dias naturales para realizar el page del saldo o
ernitir una orden de recuperacion de fondes en el caso en que proceda reembolso.
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ERASMUS + Training

» Anexo IV: Certificado de estancia (firmar en fecha igual o
posterior al ultimo dia de formacion)

» Anexo V: memoria justificativa de los gastos de

transporte (+ Billetes o justificante de pago del medio de
transporte utilizado)

Recibirad una notificacion (para descargar desde Sede Electronica) sobre el Certificado que
acreditara la estancia
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LusTIFICACIO DE L"4JUT DE MOEILITAT DE VIATEE
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de la Universitat de Valencia

Fermativa corresgosest, segoes |2 segiest taubs [gearpumn Jomnie socmasaan:

Distaaciz en kilometres Ruzatia de Majut Quantitats en cas de
desplacament ecologic
Enbes [0y 93 ke 1€ -
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En cas afcapadin, indicar ngm i canamos.dels vismers;
- Viatgersl:
- Yiataac #!
- Yiatazc #i

3. [Duss =l vistge es realtca en vehicle de loguer
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MOVILIDAD A CARGO DE CONVENIOS

- Objetivos:

o Favorecer la promocion de actividades de intercambio académico
o Fomentar acciones de coordinacion

o Fomentar la realizacion de proyectos

- (Quien puede solicitar?
Personal de la UV

- .. Donde?

En instituciones extranjeras de educacion superior con las que exista un convenio marco de colaboracion.
Lista de universidades con convenio marco por paises

- Presentacion todo el ano a traves de creado en el

AN -


https://www.uv.es/uvweb/universitat/ca/relacions-internacionals/relacions-internacionals/convenis/convenis-marc/consulta-convenis-1285847257944.html
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MOVILIDAD EN COOPERACION

Las ayudas de cooperacion de personal de la UV tienen por objeto sufragar los gastos de
viaje, alojamiento y manutencion de estancias de movilidad con fines de cooperacion que
realice el personal de la Universitat de Valencia.

- (Quien puede solicitar?
Personal de la UV

Mas informacion, (actividades que se pueden realizar y paises) consultar la convocatoria en:
Ayudas cooperacion personal UV

- Presentacion todo el ano a traves de creado en el

AN -
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CUANTIA DE LAS AYUDAS CONVENIOS Y COOPERACION

** Hasta 3.000 euros fuera de Europa
** Hasta 1.000 euros en Europa
** Cubre gastos de viaje, alojamiento y manutencion

** Adjudicaciones hasta agotar presupuesto

AN -
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